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LOMBA FUENTES. J., La ra[z semita de Ia europea, Madrid, Aka!, 1997,88 pp. 

Dentro de Ia coleccion HIPECU, que dirige el infatigable Prof. Felix Duque, Ia Editorial Aka! nos ofrece 
el numero 18, obra del catednitico de Filosofia de Ia Universidad de Zaragoza, Joaquin Lomba. Este volumen 
esti consagrado a! estudio de una de las facetas mas olvidadas a Ia hora de enjuiciar Ia constitucion de Europa 
y de sus realizaciones culturales. Una tradicion afianzada nos ha venido imponiendo Ia clasica vision de que Ia 
cultura occidental y el entomo geognifico y politico que Ia vio nacer no fue mas que Ia herencia de lo griego, 
lo romano y lo cristiano. Joaquin Lomba viene a mostramos, en una forma breve pero enjundiosa y clara, como 
lo «europeo» no puede entenderse si noes en referencia a lo «Semitico», en lo que hay que incluir tanto lo rela
tivo a! mundo judio como a! musulman. La tarea a Ia que Lomba se entrega, con un gran conocimiento de Ia 
materia, es Ia de contestar de una vez por todas a Ia celebre pregunta que se hizo Masson de Morvilliers en 
1782 de que se debe a Espaiia, de que ha hecho Espana por Europa. La replicase halla en los distintos capitu
los que articulan Ia obra, donde el autor pone de manifiesto las principales aportaciones de Ia filosofia y de Ia 
ciencia musulmana y judia, especialmente en Ia Espaiia musulmana y hebrea (al-Andalus y Sefarad), su trans
mision a! mundo Iatino a traves de distintas y diversas Escuelas de traduccion, asi como Ia asimilacion e inte
gracion que Europa hizo de elias. Las pocas paginas de que consta cada uno de los volumenes de esta colec
cion no significan superficialidad ni mucho menos falta de rigor cientifico a Ia hora de plantear, estudiar y desa
rrollar los temas de lo que se ocupa cada uno de ellos; a! contrario, ponen de relieve Ia profunda capacidad de 
sfntesis que se requiere para abordarlas. Lo prueba esta magnifica obra de Joaqufn Lomba que presentamos. 

RAFAEL RAMON GUERRERO 

TOMAS DE AQUINO, Cuestianes disputadas sabre el mal. Traduccion espanola de Ezequiel Tellez Maqueo. 
Introduccion de Mauricio Beuchot. Pamplona, Eunsa, 1997,716 pp. 

No podemos dejar de saludar con satisfaccion Ia publicacion de una obra como Ia presente. La traduc
cion que presentamos, escribe Ezequiel Tellez, noes Ia mejor, pero sf Ia primera traduccion completa a! cas
te llano desde el siglo XIII de las dieciseis Cuestianes disputadas sabre elmal. Solo parcialmente habfan sido 
traducidas a! espafiol. Aunque lo ideal hubiera sido Ia edicion bilingiie, Ia presente edicion reline suficientes 
meritos para poder felicitar a! traductor y a Ia editorial. El tamafio grande de Ia letras impresa Ia hace muy 
legible, y tanto las notas como los indices son una verdadera ayuda para ellector. El mal que verdaderamen
te aflige a! hombre, dice santo Tomas, no es el fisico sino el moral. Evidentelpente, los tiempos en que escri
bia el santo dominico no son los actuales. Tomas de Aquino analiza todas las especies de mal y sus causas, 
pero en especial Ia del pecado. Estas cuestiones las desarrollo posteriormente con mas detenimiento y com
petencia el Santo Doctor en Ia Suma Teologica. El fin espiritual de esta obra era mostrar una suerte de mapa 
del mal, una descripcion de lo que el hombre debe evitar y de los caminos que pueden salvarlo. Este caracter 
moral de Ia obra del santo dominico es lo que el traductor mas admira; por eso cree que santo Tomas sigue 
siendo un maestro elocuente y vigente para esta juventud rep! eta de ideales pero ayuna de verdad. 

JORGE M. AYALA 

SARANYANA, Josep-Ignasi, La discusi6n medieval sabre Ia candici6n femenina (siglas VIII al XIII), 
Biblioteca Salmanticensis, Estudios 190, Publicaciones Universidad Pontificia de Salamanca, 
Salamanca 1997, pp. 156. 

La dilatada labor investigadora del profesor Saranyana es ampliamente conocida y valorada en los cam
pos de Ia filosofia y teologia medieval. En esta ocasion centra su atencion en un punta aparentemente secun
dario de Ia investigacion medievalista. No obstante, Ia profundidad y rigor historico de este trabajo aporta una 
interesante perspectiva de estudio de un aspecto casi desconocido de Ia cultura medieval. 


